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1-2-3 Chicco

INTRODUCTION 
1-2-3 CHICCO is a multi-functional prod-

-
tions for use: 

months of age). 

of age). 

of age). 
1-2-3 CHICCO features a fun electronic toy 

-

IMPORTANT: -

WARNING: -
-

WARNINGS FOR USE AS A BABY WALKER
WARNING:

-

signs of wear and damage. Keep all damaged 

WARNING: -

to guarantee correct assembly of all the compo-
nents.
WARNING: -
ed.
WARNING:

WARNING
-

stable floors, near swimming pools or other 
water sources.

WARNING -
ing appliances.
WARNING: -
es and other potential hazards from reach.
WARNING:
doors, windows and furniture.
WARNING:

-
ing.
WARNING:

WARNING:
be used by children who can sit unaided, ap-

WARNING:
-

turer or distributor.
WARNING:

WARNING: Keep your child away from all 
-

er.

in this case.

-

when feeding a child; do not use when feed-
-

trical parts due to contact with food.

allow it to cool down before let your child use 
it.

fading in fabric and materials colours.
-

raft in the water.

wear and damage.
-

rectly and show no sign of damage or tear.
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any part would be damaged or not operating 

try to repair it, but contact qualified personnel 
only.

-

dust, sand and water.

suitable place, away from contact with all 
weather conditions and out of the reach of 
children.

WARNINGS FOR FIRST STEPS - RIDE-ON USE
WARNING:

them for future use.

the child such as plastic bags and other com-

fastenings etc.).
-

rugs, steps).
 
WARNINGS - FIRST STEPS
WARNING:

presence of damage in any part of the prod-

reach.

free from obstacles and away from places that 

 
WARNINGS  - RIDE-ON CONFIGURATION
WARNING:

-
-

children. 

completed. 

-

obstacles and away from places that could be 

time. 

correctly laced or fastened. 

than those illustrated in the manual. 

-
rial, can lose its elasticity and become fragile. 

of children, and store it in a warm and dry 
place. 

recommended to teach them how to use it 
properly.

Components 
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USE AS BABY WALKER (Fig. X)
WARNING: 

-

the height of the strut while pressing the strut 

WARN-
ING:

-

sure that the numbers of the leg fastening 

WARNING: -

-
tened correctly.

Personalising the baby walker
IMPORTANT! -

-
ter the section dedicated to this product or 

complete personalisation.

USE IN FIRST STEPS CONFIGURATION (Fig. Y)

base and to change to other configurations 

located on the upper base and legs respec-

-

USE IN RIDE-ON CONFIGURATION (Fig. Z)

-

-

WARNING: 

use.

ELECTRONIC TOY PANEL

ELECTRONIC TOY – SAFETY OF THE ELEC-
TRICAL PARTS
WARNING: 
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-

the correct polarity as shown in the battery 

the screw.

reach of children.

poles in the right direction.
-

correct product functioning.

from the toy before recharging and recharge 

from the product during recharging.
-

may damage it.

will not be used for a long period of time

as this will allow the product not to function 
properly.

through waste sorting.

compartment; thoroughly wash your hands if 

rain; water infiltrations will damage the elec-
tronic circuit.

dispose it.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 
THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

-
ance indicates that the product, at the 
end of its life, must be disposed sepa-

to a separate waste disposal site for electric and 
electronic appliances or by returning it to your 

-
pliance to a special waste disposal site at the end 
of its life.  If the disused appliance is collected 
correctly as separate waste, it can be recycled, 

health, and contributes towards the recycling of 

contact your local waste disposal agency or the 
shop where appliance has been bought.
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1-2-3 Chicco

ВВЕДЕНИЕ 
1-2-3 CHICCO представляет собой мно-
гофункциональное изделие, разработан-
ное для различных фаз роста и развития 
ребенка. Изделие предусматривает три 
конфигурации использования: 

-

-

1-2-3 CHICCO также оснащен забавной 
-

рами для развития пальчиков, которая 
может использоваться в любой конфигу-
рации изделия. 

ОЧЕНЬ ВАЖНО: -
-

-

  
ВНИМАНИЕ: -

-
-

  

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИС-
ПОЛЬЗОВАНИИ ХОДУНКОВ

ВНИМАНИЕ! -
вания следует убедиться в отсутствии по-
вреждений изделия или его компонентов в 

-

поврежденное изделие в недоступном для 
детей месте.
ВНИМАНИЕ! Сборка изделия должна про-

-

вильной сборки необходимо строго придер-
живаться приведенных далее инструкций.
ВНИМАНИЕ! -
бёнка без присмотра.
ВНИМАНИЕ! -
бёнок сможет перемещаться гораздо бы-

ВНИМАНИЕ! -
це, ступенькам и неровным поверхностям. 

наклонных поверхностях, вблизи бассей-
нов или других источников воды.
ВНИМАНИЕ! -
никами тепла и плитами.
ВНИМАНИЕ! 
кабели и электрическую аппаратуру в недо-
ступном для детей месте.
ВНИМАНИЕ!
меры для предотвращения ударов о стекла 
в дверях, окнах, мебели и пр.
ВНИМАНИЕ!
изделие с поврежденными, оторванными 
или недостающими частями.
ВНИМАНИЕ!
ходунки в течение непродолжительного 

-
нут).
ВНИМАНИЕ!
детей, которые могут сидеть самостоятель-

умеющие самостоятельно ходить, или ве-

ходунками.
ВНИМАНИЕ!
компонентов, запасных частей или принад-
лежностей, не одобренных производите-
лем или дистрибьютором.
ВНИМАНИЕ! -
ния проверьте исправность защитных ме-
ханизмов.
ВНИМАНИЕ! -
дунков следите, чтобы дети находились на 
безопасном расстоянии от подвижных ча-
стей.

-
ку и не оставляйте возле него предметы со 

-
люзей и пр..

ходунках; в целях предупреждения воз-
можных повреждений или неисправностей 
электрических компонентов, обусловлен-
ных попаданием в них пищи, рекомендует-
ся не использовать его при кормлении.
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-
-

ном для детей месте.

прямого солнечного света и неблагопри-
-

тельного пребывания ходунка на солнце 
дождитесь его остывания и только потом 
усаживайте в него ребёнка.

привести к выцветанию материалов.

-
верхностях.

или спасательного круга.
-

нос.
-

вильно установлены и что отсутствуют по-
ломки и повреждения.

-
близости ходунка и не забирались на него.

-

-
справности, держите изделие вне доступа 

-
тесь отремонтировать, всегда обращайтесь 
к квалифицированному персоналу.

-
хой мягкой тканью, чтобы не повредить 
электронную схему.

пыли, песка и воды.
-

дует хранить в недоступном для детей ме-
сте, защищенном от неблагоприятных ат-
мосферных агентов.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬ-
ЗОВАНИИ ИГРУШКИ "ПЕРВЫЕ ШАГИ"– КА-
ТАЛКИ
ВНИМАНИЕ:

-
стоящую инструкцию для последующих 
консультаций.

имеющиеся пластиковые пакеты и другие 
-

менты крепления и пр.) и держите их вдали 

-
диться под присмотром взрослого лица.

только на ровных устойчивых поверхно-
-

ступы).
 
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИС-
ПОЛЬЗОВАНИИ - ИГРУШКИ "ПЕРВЫЕ 
ШАГИ"
ВНИМАНИЕ:

-

-
ность, предмет износа или возможных по-

-

для детей месте.
-

кой на улицах, подъездных путях или на-

используется в зонах, не имеющих препят-
ствий, и вдали от мест, которые могут пред-

-
сейны, каналы, озера, лестницы и т.д.).

помещениях и на открытом воздухе). 
 
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИС-
ПОЛЬЗОВАНИИ КАТАЛКИ
ВНИМАНИЕ:

Изделие не предназначено для детей возра-

-
делие и все его компоненты не были по-
вреждены во время транспортировки, в 
противном случае, изделие не должно ис-
пользоваться и должно быть помещено в 
недоступное для детей место. 

-

сборочные операции и проверена пра-

-
ции по уходу. 

-

обнаружении видимых повреждений не 
-

ступном для детей месте. 
-

тях или наклонных участках; убедитесь, что 

препятствий, и вдали от мест, которые мо-

как: бассейны, каналы, озера, лестницы и 
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т.д. ). 
-

ременно нескольким детям. 
-

рованную обувь. 
-

ным от предусмотренного. 

при очень низкой температуре может по-

случае перенести её в тёплое, защищённое 
и недоступное для детей место. 

внимание и осторожность: от ребёнка требу-
ется определённые навыки и умения, чтобы 
избежать падений и столкновений с последу-
ющим травмированием самого ребёнка или 
посторонних лиц. 

Компоненты 

-

-

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В КАЧЕСТВЕ ХОДУН-
КОВ (Рис. X)

ВНИМАНИЕ: 
-

высоту, регулируя ее при помощи кнопок 

ВНИМАНИЕ: -

-

следует расцепить ножки посредством 

-
-

важно убедиться, что номера гнезд крепле-

ВНИМАНИЕ: -
вильно вставлены в соответствии с указа-

ходунков, следует перевернуть его и про-

-
ответствующее гнездо согласно указаний 

позиционировании.

Персонализация ходунков
ВАЖНО:
прикрепленная к мягкому сиденью, с задней 
стороны которой приклеены прозрачные 
клейкие этикетки.

следующим образом:
-

дел, посвященный данному изделию, или 

-

поле и выберите предпочитаемую графику 
среди предложенных.

-
матически получите сообщение, содержа-

-
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ции.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В КАЧЕСТВЕ ИГРУШКИ 
"ПЕРВЫЕ ШАГИ" (Рис. Y)

-
вания и перехода к другим конфигураци-

нажать и расцепить предохранительные 
-

верхнем основании и на ножках, в соответ-

поднять вверх, в соответствии с указания-

-
регулировать как стойку посредством ре-

-
зования.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ В КАЧЕСТВЕ КАТАЛКИ 
(Рис. Z)

-
обходимо извлечь стойку из соответствую-
щего гнезда, нажимая на кнопки регулиров-

-

-
вернуть ножки вверх до установки в пазы 

блокировки, в соответствии с указаниями 

ВНИМАНИЕ: -
дует проверить соответствующее нажатие 

-
ся в соответствующем положении согласно 

-

ЭЛЕКТРОННАЯ ИГРУШКА

ЭЛЕКТРОННАЯ ИГРУШКА – БЕЗОПА-
СНОСТЬ ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ КОМПОНЕН-
ТОВ
ВНИМАНИЕ: 

-
ченными).

-
ко взрослыми лицами.

-

-
ряженные батарейки из батарейного от-
сека, вставьте новые батарейки, соблюдая 
полярность, как указано на внутри отсека, 

винт до упора.

или инструменты для работы с ними.
-

блюдении полярности.
-
-

-
ковые или равноценные рекомендуемым 
для этого изделия.

зарядкой и выполняйте зарядку только под 
наблюдением взрослых.

должна осуществляться под присмотром 
взрослых.

необходимо вынимать из изделия перед их 
перезарядкой.

пригодные для этого: они могут взорваться.

батарейки для предотвращения утечек 
жидкости, которая может повредить его.

-
лие продолжительное время, обязательно 
извлеките из него батарейки.

-
пользованными в целях соответствующего 
функционирования изделия.
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огонь, не загрязняйте окружающую среду, 
но выбрасывайте их в специальные контей-
неры.

-
медленно замените их, предварительно 
тщательно очистив отсек для батареек и 

жидкостью.
-

щиты; просачивание воды может привести 
к повреждение электронного контура.

-
рейки.

 ДАННОЕ ИЗДЕЛИЕ СООТВЕТСТ-
ВУЕТ ДИРЕКТИВЕ 2012/19/ЕU.

перечеркнутой корзины обозначает, 
что в конце срока службы это изде-

лие, которое следует сдавать в утиль отдель-

в пункт сбора вторсырья для переработки 
электрической и электронной аппарату-
ры, или сдать продавцу при покупке новой 

несёт ответственность за сдачу прибора в 
конце его срока службы в специальные ор-

-
рья с последующей сдачей старого прибора 
на повторное использование, переработку и 
утилизацию без нанесения ущерба окружаю-
щей среде помогает снизить отрицательное 
воздействие на неё и на здоровье людей, а 
также способствует повторному использо-
ванию материалов, из которых состоит изде-

пользователем влечет за собой администра-
-
-

мации о доступных системах сбора отходов 
обращаться в региональные организации по 
утилизации отходов или в магазин, где была 
произведена покупка.
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1-2-3 Chicco

ВСТУП 
1-2-3 CHICCO - це багатофункціональ-
ний виріб, призначений для супроводу 

-
ріб має три варіанта використання: 

Виріб 1-2-3 CHICCO також має розва-
жальну електронну ігрову панель зі зву-

-
ристання у будь-якій конфігурації виробу. 

ВАЖЛИВО:. -

-
-

  
УВАГА:. 

-

-

  

ПОПЕРЕДЖЕННЯ СТОСОВНО КОРИСТУ-
ВАННЯ ХОДУНКАМИ

УВАГА! -
найтеся, що виріб і всі його компоненти 

зберігання у місці, недосяжному для дітей.
УВАГА! 

-
брати компоненти, дотримуйтесь наведених 
далі інструкцій.
УВАГА!

нагляду.
УВАГА! -

-

УВАГА! -
-

ристовуйте вибір на похилих або нестійких 

джерел води.
УВАГА! -
рел тепла і кухонних плит.
УВАГА! 

-
ла небезпеки знаходилися подалі від дітей.
УВАГА!
у дверях, вікнах, меблях, тощо.
УВАГА!

відсутніми частинами.
УВАГА! -

УВАГА!
у змозі сидіти самостійно, віком приблизно 

-
тей, які вже навчилися самостійно ходити і 

УВАГА! -
ня не поставлених виробником або 

частин або аксесуарів.
УВАГА!
виробу, слід переконатися, що всі механіз-
ми безпеки правильно працюють.
УВАГА!
щоб дитина знаходилася подалі від рухо-
мих частин ходунків.

-

-

-

або несправностей електричних деталей, 
спричинених попаданням в них їжі, реко-
мендується не користуватись виробом під 
час їжі.

дитини.

погодних умов і прямого сонячного про-

-
садити в них дитину, почекайте, поки вони 
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не охолонуть.

призвести до знебарвлення матеріалів.

-
лій поверхні.

рятувальний круг.
-

дунків.

-
джень або поламок.

-
ду поблизу від ходунків або залазити на них.

електронної ігрової панелі та наявність 

або несправностей тримайте виріб подалі 
-

магайтеся відремонтувати його самостійно. 
-

ліфікованого персоналу.

-
тронну схему.

тепла, пилу, піску та води.
-

майте їх подалі від дитини та від впливу не-
годи.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ СТОСОВНО ХОДУНКІВ 
"ПЕРШІ КРОКИ" – КАТАЛОК
УВАГА:

інструкції для використання в майбутньому.

-

-
тися під безперервним наглядом дорослої 
особи.

-
-

лимки, рельєфні поверхні).
 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ - ХОДУНКИ "ПЕРШІ 
КРОКИ"
УВАГА:

-

-
ку та тримайте її подалі від дітей.

-

використовувалась у місцях, де немає пе-
-

сходинки, і т.ін.).
-

редині або зовні приміщень. 
 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ  - КАТАЛКА
УВАГА:

-

тримайте його в недоступному для дітей 
місці. 

-

всі операції по їїзбиранню та не буде пе-
-

ристовуйте виріб, поки не будуть виконані 
операції з технічного обслуговування. 

-

тримайте її подалі від дітей. 

-

та подалі від місць, які можуть становити не-

т.ін. ). 

-

-
мінним від передбаченого. 

-
али можуть втратити пластичність і стати 
крихкими, в цьому випадку не давайте 

тепле і захищене місце. 

і обережність: від дитини потребуються певні 
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навички та вміння, щоб уникнути падінь і зі-
-

тини або сторонніх осіб. 

Компоненти 

ВИКОРИСТАННЯ У ЯКОСТІ ХОДУНКІВ 
(мал. X)

УВАГА! 

-
гулюючи її натисканням кнопок для регулю-

УВА-
ГА:

-

перевірити, щоб номери гнізд для фіксації 

УВАГА! -

-
дунків, переверніть його та перевірте, щоб 

-
-

Персоналізація ходунків
ВАЖЛИВО!
прикриплену до сідиння, на задній частині 
якої прикриплені прозорі наліпки.

-
тримуйтесь наступних інструкцій:

-
йдіть у розділ, присвячений цьому виробу, 

-
заним на цій підвісці.

зареєстровані, увійдіть на сайт під своїм ло-
гіном.

-
-

документ з інструкціями, яких необхідно до-

ВИКОРИСТАННЯ У ЯКОСТІ ХОДУНКІВ 
"ПЕРШІ КРОКИ" (мал. Y)

основи та перейти до других конфігурацій 
-

хідно натиснути та відстібнути кнопки без-
-

-

-

-
гулювати як стійку за допомогою регулю-
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-
користання.

ВИКОРИСТАННЯ У ЯКОСТІ КАТАЛКИ 
(мал. Z)

необхідно зняти стійку зі свого гнізда, натис-

вгору, щоб вставити їх у передбачені для 

яке підтверджує блокування, як зображено 

УВАГА! -
тування, перевірте правильність роботи 

-
-

-

ЕЛЕКТРОННА ІГРОВА ПАНЕЛЬ

всіх трьох конфігураціях, встановлюючи її у 

ЕЛЕКТРОННА ІГРОВА ПАНЕЛЬ – БЕЗПЕКА 
ЕЛЕКТРИЧНИХ ДЕТАЛЕЙ
УВАГА: 

дорослими особами.
-

розряджені батарейки з батарейного відсі-
ку), вставте нові батарейки, дотримуючись 

-
-

ру.

або інструменти для роботи з ними.
-

тримуватися правильної полярності.
-

ряджувальні батарейки, вони можуть скороти-

або рівноцінні тим, які рекомендуються для 
цього виробу.

-
-

ватися тільки під наглядом дорослої особи.
-

тися під наглядом з боку дорослої особи.
-

ки слід вийняти з виробу.

придатні для цього: існує небезпека вибуху.
-

ки з виробу, щоб можливий витік з них ріди-

-

нього батарейки.

-
гонь або безпосередньо в оточуюче серед-
овище, їх необхідно здавати у пункти розді-
лового збирання відходів.

-
ня.

рідиною.
-
-

дження електронної схеми.
-

йняти з неї батарейки.
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ДАНИЙ ВИРІБ ВІДПОВІДАЄ ВИ-
МОГАМ ЄВРОПЕЙСЬКОЇ ДИРЕК-
ТИВИ 2012/19/ЄC.

-
кресленого сміттєвого баку позначає, 

що наприкінці терміну служби цей виріб має 
утилізуватися окремо від побутових відходів, 
тому його необхідно здати у пункт роздільно-
го збору відходів для переробки електричної 
і електронної апаратури, або здати продав-
цю в момент придбання нової еквівалентної 

за здавання виробу наприкінці його терміну 
служби у спеціальні пункти зі збирання відхо-

повторного вживання, переробки й утилізації 
виробу, який відслужив свій термін, спосо-
бом, дружнім до довкілля, попереджає нега-
тивний вплив на оточуюче середовище і на 

використанню матеріалів, з яких складається 

наявні системи збору звертайтеся до місцевої 
служби роздільного збору відходів або у мага-
зин, де було придбано виріб.
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